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Wprowadzenie do frazeologii syntaktycznej. Teoria zwrotu frazeologiczne
go

Frazeologia -

Rzepka

SUMMARY

The paper attempts to demonstrate that preschool children comprehend phraseologisms and 
-

tween their literal and metaphorical uses, relating them to the realities of life, indicating their own 

children’s phraseology, phraseological meanings, phrasems, metaphorical 
meanings, literal meanings, children’s view of the world


